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1. AKUTATAS CELJA ES TEMAJA

A dolgozat célja a kinai csdszarsdg bukasat kivaltdé nemzetkdzi politikai és katonai
események magyar nyelvll sajtébeli recepciojanak vizsgalata az 1839 és 1912 kozotti
idoszakban. A kutatds arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy a magyar ujsagolvaso
kdzonség — a vilagtorténelem szempontjabdl jelentés kelet-dzsiai eseményekkel
kapcsolatban — milyen informaciékhoz jutott hozza, milyen értelmezési keretek mentén
fogadta be azokat, és hogyan jarult hozza mindez a magyar Kina-kép formal6dasahoz.

A dolgozat célja nem pusztan a kinai események kronologikus bemutatasa, hanem
annak feltarasa, hogy a hazai kdzéleti diskurzus milyen modon reflektalt a tavoli birodalom
valsédgara, és hogyan hasznalta azt fel 6énndn nemzeti Onértelmezése, modernizacios
dilemmai, illetve civilizacids dnképének kialakitasa soran. A kutatas kiinduldpontja az a
felismerés, hogy a Kinarol szolé tuddsitdsok nem kizardlag a kelet-azsiai viszonyokrol
szoltak, hanem kozvetve a magyar tarsadalom onreflexiojat is szolgaltak: Kina torténelmi
drdméja a magyar eszmék és identitasok tiikorképekent is értelmezhetd.

A kutatds konkrét fokuszaban tehat az all, hogy a vizsgalt idészakban a magyar
nyelven kommunikalo, vilagpolitikai érdeklédésti kozonség hogyan tajékozodhatott a kinai
csaszarsag Vvalsagarol, és ezek a hirek, értelmezesek, kommentarok milyen modon
integralodtak a hazai kozéleti es kulturalis gondolkodasba. A dolgozat kilonos figyelmet
szentel annak is, hogy a magyar Kina-kép milyen mertékben volt nyugati mintak atvétele,

és milyen pontokon mutathat6 ki az 6nallé, sajatosan magyar megkozelités.

2. A TEMA INDOKOLTSAGA ES UJSZERUSEGE

A kutatas olyan teriletet vizsgal, amely a magyar torténetirasban eddig jobbéara feltaratlan
korabeli magyar kozvélemény ezzel kapcsolatos értelmezési mintait. A XIX. szadzad
masodik felében ¢és a XX. szdzad elején a magyar nyelvii sajtd egyre részletesebben
tudositott a Kindban zajlé politikai és katonai eseményekrdl, azonban e tudositdsok
torténeti értelmezése és a benniik rejlé jelentések vizsgalata maig nem tortént meg
szisztematikus madon.

A kutatas iddszerliségét noveli, hogy a hazai sinologia 1949 utani intézményesiilése
soran az azt megel6z6 korok magyar nyelvli Kina-ismeretei — hittéritok, vilagutazok,
mérnokok, hajoorvosok, tuddsok sth. irdsai — fokozatosan hattérbe szorultak, s6t gyakran

értéktelennek vagy ideoldgiailag terheltnek mindsiiltek. Az ebbdl az id6szakbdl szarmazo



forrasok — Ujsdgcikkek, glosszék, karcolatok, enciklopediak, utleirdsok — jobbara
feldolgozatlanul maradtak, konyvtarak és archivumok mélyére Kerlltek, vagy nehezen
hozzaférhetd antikvar ritkasagnak szamitottak.

A téma 1jszeriisége abban rejlik, hogy ezekhez az elfeledett forrasokhoz fordulva,
azok mennyiségi és tartalmi gazdagsagat feltarva Gj fényben jelenik meg, milyen szerepet
jatszott Kina képe a korabeli magyar kézgondolkodasban. A vizsgélat soran nemcsak a
nyers informéaciok szamitanak, hanem azok is, amelyek — tudatosan vagy tudattalanul —
hozzajarultak egy sajatos, torténeti és kulturalis szempontbdl is jelentés Kina-kép
kialakulasahoz.

3. AKUTATAS IDOHATARAINAK KIJELOLESE

A kutatas az 1839 ¢s 1912 kozotti id6szak magyar nyelvil sajtoanyagat vizsgalja. A kezdo
idépont, 1839, a kinai torténelemben az elsé dpiumhaboru kitdrésének éve, amelyet a kinai
tOrténetiras az un. ,,szazéves nemzeti megalaztatas” (bainian guochi) nyitanyaként tart
szamon. Ez az esemenysor nemcsak Kina Ujkori tortenelmének kezdetét jeldli, hanem a
nyugati hatalmak egyre erdteljesebb kinai jelenlétének nyitanyat is.

A kezd6épont kivalasztasat a magyar viszonyok is indokoljak: az 1840-es évekt6l
kezdédden bontakozik ki a vildgpolitikai kérdések irant érdeklédé magyar nyelvii sajtd,
els6ként a Pesti Hirlap (1841) révén. igy a vizsgalat nemcsak Kina torténelméhez, hanem

A vizsgalat zaropontja 1912, a kinai csdszarsag hivatalos megsziinésének éve. Bar a
Kdztarsasag kikialtasara mar januar 1-jén sor kerult, a Qing-dinasztia tényleges lemondasa
februar 12-én kovetkezett be, amely torténelmi mérfoldkéként zarja le a csaszarkor tobb
mint kétezer éves intézményrendszerét.

A vizsgalat hetvenkét éve nem fedi le teljesen a kinai torténetirasban ismert
»~megalaztatds évszazadat”, mégis elegendd hosszlisagli ahhoz, hogy a nyugati intervencio,
a birodalom bomlasa és a reformkisérletek egylttes hatasa kirajzolodjon — és a magyar
sajté e folyamatokra adott reflexidja is értelmezhetd legyen.

A korszakhatarok kijelolése tudatosan nem az eurOpai vagy magyar belpolitikai
eseményekhez igazodik (mint pl. ,,a dualizmus kora”), hanem a kinai torténeti logikéat
koveti. A vizsgalat igy képes tisztan rogziteni, hogyan jelentek meg a kinai birodalom
atalakuldsai a magyar nyelvli nyilvdnossdgban — sajat idérendjiik szerint, de a magyar

olvasé horizontjan keresztul.



4. A KUTATAS FORRASAI

Az 1848-49-es forradalom és szabadsagharc utani két évtized legfontosabb sajtotorténeti
eseményeként tarjak szdmon a Pesti Naplé 1850. marcius 9-i induldsat. A heti hat
alkalommal megjelend napilap 1939. oktoberi megsziinéséig az egyik legmeghataroz6bb és
legtobb elbfizetével rendelkezé politikai napilapnak szamitott. Mivel tehat a Pesti Napld
1850-t61 az altalam vizsgalt korszakban mindvégig létezett, ezért kézenfekvo volt, hogy
javarészt erre a sajtborganumra tdmaszkodjam.

Mivel a kutatdsom nem egyszeriien a kinai események nyomon kovetése, ezért a
hirek mellett nagy hangsulyt fektettem azon cikkekre, vezércikkekre, publicisztikakra,
tarcdkra stb., amelyek analitikus 0sszefoglalasat vagy valamilyen szempont szerinti
értekeléset adjak az aktudlis torténéseknek, amelyeknek sok esetben a szerz6i is ismertek.
Az ilyen tipusu vizsgalatokhoz természetesen bevontam a tovabbi korabeli lapokat is,
amelyek igy hasznos és tanulsadgos kiegesziteset adjak a Pesti Naploban megjelenteknek.

A sajtéanyag mellett a kutatds hattérforrasként felhasznélta a XIX. szazadi és XX.
szazad eleji magyar nyelvii enciklopédidkat, vildgutazéi beszamolokat, torténeti
Osszefoglalokat, valamint a térségben jart hittéritok és tudosok irasait. E forrasok nem
mindig felelnek meg a modern tudomanyossag kritériumainak, megis fontos lenyomatai

annak, hogyan jelent meg Kina képe a korabeli magyar tudasrendszerben.

5. A KUTATAS MODSZERTANA

A dolgozat a torténettudomanyon belul a kapcsolattorténeti kutatasok soraba illeszkedik,
ugyanakkor mddszertani szempontbdl eszmetorténeti fokuszu vizsgalat. A Kkutatas célja
hanem annak feltarasa, hogy ezek az események milyen jelentéstartalommal toltddtek fel a
magyar nyelvii sajtéban, és hogyan valtak a nemzeti dnreflexio és identitasképzés részeve.

A kiindulépont az a felismerés, hogy a sajt6 nem csupan informaciokozvetitd
médium, hanem jelentésalkotd tér, amely sajat fogalmi és értelmezési keretei mentén
reagal a vildg eseményeire. A kutatds éppen ezért nemcsak a megjelent tartalmakat
vizsgéalta, hanem azokat a nyelvi, retorikai és narrativ sémakat is, amelyek révén Kina a
magyar olvaso szamara ,.elbeszélhetdveé” valt.

Az elemzés kozéppontjaban nem maga Kina torténete, hanem a Kinardl alkotott
tudas torténete allt. Ennek értelmében a kinai csadszarsag bukasardl szélo hirek és

tudositasok nem dnmagukban, hanem eszmetdrténeti kontextusban kertltek értelmezésre.



A vizsgélat soran kulénésen fontosnak bizonyult azoknak a diskurziv mintédknak a feltarasa,
amelyekben Kina mint masik jelent meg: egyszerre egzotikus idegenként és Kkeleti
rokonkeént, egyszerre fenyeget6 példaként és reflektiv tikorképként.

A sajtébanyagot nem mint ,tényforrast” kezeltem, hanem mint az adott korszak
kdzosségi vilaglatasanak, értelmezési mintainak és ideologiai reflexidinak tikorképét.
Kulén figyelmet kaptak azok a pontok, ahol a nyugati sajtobdl atvett mintdk magyar
kontextusban 0j jelentést kaptak, illetve azok az esetek, amikor a magyar kdzvélemény
onallé viszonyt probalt kialakitani Kinahoz — példaul a turanizmus, az ¢shaza-elméletek
vagy a polgari életmdd szimbolikus térképének részeként.

A valasztott moddszertan lehetdveé tette, hogy a vizsgalat tilmutasson a hirek
tartalmi elemzésén, és raviladgitson arra, hogyan miikddott a Kinardl valdo beszéd mint
nemzeti Onmeghatarozasi gyakorlat, és hogyan jarult hozza a korabeli magyar
kdzgondolkodas alakulasahoz.

6. AZ ERTEKEZES FELEPITESE

Az értekezés kilenc fejezetre tagolodik, amelyek tematikusan és iddérendileg egyarant
egymasra épulnek. A szerkezet célja, hogy az olvasd atfogd kepet kapjon a kinai
forrastipusok, értelmezési mintak és diskurziv formak mélyebb rétegei fele.

Az elsé két fejezet nem tartozik szigoruan véve a kutatas kozponti idészakahoz
(1839-1912), hanem elméleti és el6torténeti keretet biztosit. Az 1. fejezet a kutatas
tudastorténeti €s kapcsolattorténeti hatterét targyalja, valamint bemutatja a magyar nyelvi
Kina-kép kialakulasanak fobb allomasait. A 2. fejezet az Un. ,.egyenlétlen szerz6dések”
korét vizsgalja, amikor azonban még nem létezett olyan magyar nyelvii sajto, amely az
eseményekkel kozel valos idében foglalkozni tudott volna. Ezek a fejezetek tehat inkébb
intellektudlis elokészitésként szolgalnak a disszertacio f6 részéhez.

A 3-9. fejezetek a valasztott idészakot kovetkezetesen targyaljdk: a magyar sajto
altal kozvetitett kinai politikai események értelmezése mellett kitérnek a stiluseszk6zok,
metaforak, ideologikus olvasatok ¢és allegorikus szerkezetek miikodésére is. A dolgozat
zarofejezetei  kilon figyelmet szentelnek azoknak a kulturdlis és eszmetorténeti
jelentésmezdknek, amelyek révén Kina a magyar onreflexié egyik tiikorképévé valhatott.

A szerkezet végsO célja, hogy ne csupan kronologikus vagy tematikus attekintést

nyujtson, hanem egyben eszmetorténeti ivet is Kirajzoljon, amely bemutatja, miként alakult,



toredezett és slirlisodott a magyar Kina-kép a XIX. szazad végétdl az 1912-es kdztarsasag

kikialtasig.

Elsé fejezet

Az els6 fejezet a magyar nyelvii Kina-kép alakuléstorténetét mutatja be, kilonos tekintettel
az elsOdleges, gyakran feledésbe merllt forrdsokra: Ujsagcikkekre, Utleirasokra,
ismeretterjesztdé munkdkra, enciklopédidkra, hittéritéi beszdmolokra és mas, Kina
megismerésére iranyuld szovegekre. A fejezet nem csupan leltarszerlien sorolja a
forrasokat, hanem azok mogottes szandékait, eszmei kereteit és retorikai sajatossagait is
értelmezi.

Ez a rész nem tartozik szorosan a kutatas kozponti idészakdhoz, de alapvetd
jelentdségli a késdbbi recepciok megértéséhez: feltérképezi, milyen hattértudas, kozvetett
benyomas, elbitélet vagy kivancsisag hatarozta meg a magyar olvasok viszonyat Kindhoz
méar a XIX. szazad kozepét megel6z6en. A magyar nyelvli Kina-reprezentacio elsd
évszazadat ilyen mélységben és részletességgel korabban nem dolgoztak fel: a fejezet
ennyiben nemcsak kontextus-teremt6, hanem Onmagaban is hianypotld eszmetdrténeti

hozzéjarulasnak tekintheto.

Masodik fejezet

A masodik fejezet a Kindval kotott ,,egyenlotlen szerzodések™ rendszerének kialakulasat
mutatja be, kilénos tekintettel ezek politikai, jogi és szimbolikus jelentésére. A vizsgalat
arra koncentral, mikent valt a kinai csaszarsdg a nyugati hatalmak altal kényszeritett
szerzodéses rend részéve, €s hogyan alakult ki az a nemzetk6zi status, amelyben Kina
egyre inkabb szuverenitasatol megfosztott félperifériava sullyedt.

Ez a fejezet sem tartozik még a kutatas sziitkebb id6szakahoz, hiszen a magyar
nyelvii sajtéo ekkoriban — technologiai és geopolitikai okokbdl — nem volt képes szinkron
maddon reagélni a kelet-azsiai eseményekre. A szerz6déses rend kialakulasanak torténeti
bemutatasa kontextus-teremtd szerepet tolt be: alapvetéen meghatarozza azt a
keretrendszert, amelyen beliil a magyar sajto a késObbiekben értelmezte és tovabbformalta
Kina képét.

A fejezet ezért nem zarul 6nalldé konklizidval, hanem a harmadik fejezettdl

kezd6déen indul meg a dolgozat eszmetdrténeti fokuszu forraselemzése.



Harmadik fejezet

A harmadik fejezet a kinai—brit habor( (1839-1842), vagyis az els6 6piumhabori magyar
sajtovisszhangjat vizsgalja, a kutatas id6keretének nyitopontjaként. A fejezet részletesen
elemzi, miként interpretdlta a magyar nyelvli sajt6 a konfliktus eseményeit, a
hadmiveletek alakulasat, a kinai védekezés sajatossagait, valamint a nyugati hatalmak
katonai folényének technoldgiai és moralis vetiletét.

A sajtobeszamolokban megjelené Kina-kép egyarant tikrozott romantikus
egzotizald hajlamokat, civilizacios leértékelést, valamint politikai és gazdasagi értelmezési
kereteket. A fejezet hangsulyos példakat mutat be arra is, hogy a korabeli tuddsitasok
milyen nyelvi és retorikai eszkdzokkel épitették fel a ,kinai masik” alakjat — gyakran a
nyugati folény igazolasara.

Ez az els6 olyan fejezet, amely szisztematikusan alkalmazza a disszertacio
eszmetOrténeti modszertanat, és egyben atvezet a kovetkezd fejezetek sajtonyelvi és

szimbolikus értelmezési szintjeire.

Negyedik fejezet

A negyedik fejezet a tajping-felkelés (1850-1864) elsé szakaszanak magyar
sajtoreprezentacioit elemzi. A vizsgalat kozéppontjaban a felkelés kezdeti esemenyeinek
visszhangja, valamint a felkelés vezetdjének, Hong Xiuquannak alakja all. A magyar
nyelvii sajté ekkor mar rendszeresen és viszonylagos részletességgel kozolt hireket a kinai
belhabordrol, még ha gyakran masodlagos, nyugati forrasokra tdmaszkodva is.

A fejezet bemutatja, miként jelentek meg a felkelés vallasi motivumai, keresztény
inspircidi, valamint a sajtd hogyan kezelte a lazadok és a csaszariak kdzotti viszonyokat.
A szovegekben keverednek a romantikus érdeklddés, a civilizacios itéletalkotds és a
politikai értetlenség elemei, amelyek mind hozzajarultak a tajping mozgalom torzult vagy

leegyszertsitett képének kialakulasahoz a korabeli magyar kdzvéleményben.

Otodik fejezet

Az 06todik fejezet a tajping-felkelés masodik, zaré szakaszat vizsgalja, kiléndsen annak
dramai, brutélis és irraciondlis mozzanatait, ahogyan azok a magyar nyelvli sajtoban
megjelentek. A korabeli tuddsitasokban egyre hangsulyosabba valik a vérengzések, a
fosztogatasok és a tarsadalmi széthullas abrdzolasa, amelyben Kina a civilizacids

0sszeomlas szinterévé valik.



A fejezet azt is bemutatja, hogyan alakult & Hong Xiuquan megitélése: a kezdeti
vallasalapité vagy préfétaszerii karakter fokozatosan groteszk, féloriilt figurava torzul. A
tajping vezetdk koriil kibontakozo6 narrativak a sajtoban egyfajta orientalizalo, dekadenciat
hangsulyozo retorikava szervezddnek.

A magyar sajtoban igy a felkelés nemcsak mint térténelmi eseménysor, hanem mint
moralis és kulturdlis itélet targya jelenik meg, amelyben Kina mint idegen és széthulld

vilag jelenitédik meg — ezzel is erdsitve a nyugati folény diskurziv alapjait.

Hatodik fejezet

A hatodik fejezet a ,Kina korbezarasa” kifejezés koré épiild politikai és sajtobeli
diskurzust vizsgalja a XIX. szazad masodik felének sajtbanyagaban. A koncepcié Kina
fokozatos kiilpolitikai elszigetelddését, alarendelését és gyarmati kiszolgaltatottsagat fejezi
ki, amelyet a nyugati hatalmak — kdztiik Oroszorszag, Japan és az eurdpai nagyhatalmak —
egymassal parhuzamosan hajtottak végre.

A magyar nyelvii sajtd a korabeli geopolitikai fejleményekre gyakran nyelvileg is
militarizalt, stratégiai logikaju metaforakkal reagalt: Kina mint bekeritett, passziv és
gyakran tehetetlen szerepld jelent meg. A fejezet vizsgalja, hogyan rogziiltek ezek a képek
a magyar olvasokozonség mentalis térképén, valamint azt, hogyan értelmezddott Kina
szerepe nagyhatalmi sakktablaként a magyar sajtodiskurzusban.

A diskurzus elemzése réven vilagossa valik, hogy a sajto miként segitette el6 a
kinai politikai események értelmi leegyszeriisitését és kulturalis tavolsagtartasat, ezzel

pedig hogyan agyazott meg az orientalizmus egy sajatos magyar valtozatanak.

Hetedik fejezet

A hetedik fejezet a japan—kinai habor( (1894-1895) sajtovisszhangjat elemzi, kilonos
tekintettel Japan 0j szerepére, valamint a magyar nyelvii sajtoban ekkor formalodo ,,sarga
veszedelem” toposzra. A korabeli tudositdsok szerint a haboru egyfel6l a kinai hadvezetés
csddjét, masfeldl Japan modernizacids sikerét demonstralta, aminek kdvetkezményeként a
sajtoban helyet cserélt a barbar és a civilizalt Kelet képe.

A fejezet részletesen bemutatja, hogyan valt Japan a korabeli eurépai és magyar
fantaziaban 1j, fenyegeté hatalomma, amely nemcsak Kinat, hanem tagabb értelemben a
Nyugat dominanciajat is veszélyeztethette. A sajtoban megjelend diskurzusok gyakran
ellentmondasosak: Japan egyszerre szerepel civilizacids mintaképként és fenyegetd, torz

masolatként.



A fejezet ezzel azt vizsgalja, hogy a magyar kozvélemény hogyan értelmezte a két
azsiai hatalom egymashoz és a Nyugathoz val6 viszonyat, illetve hogyan konstrulodott
meg ebben a kontextusban egy 0j tipust félelem- és hatalmi narrativa.

Nyolcadik fejezet

A nyolcadik fejezet a bokszerfelkelés (1899-1901) magyar sajtovisszhangjat vizsgalja. A
téma kiilonos jelent6ségét az adja, hogy az Osztrak—Magyar Monarchia katonai egységei —
koztlik magyar katondk is — reszt vettek a felkelés leverésében, a nyolc nemzet
szovetseégeként végrehajtott nemzetkdzi intervencid keretében. Ezzel a kinai események
eldszor valtak tényleges magyar jelenléttel bird kiilpolitikai €s katonai konfliktussa, ami a
sajt6 szaméra is kiemelt fontossagot adott. Ez a dolgozat leghosszabb és egyik
legfontosabb fejezete.

A fejezet elemzi a magyar nyelvii sajté tudositasait a harcok menetérél, Peking
ostromar6l, a keresztény misszionariusok {iildoztetésérél, valamint a Monarchia
haditengerészetének kinai jelenlétér6l. A magyar sajté szdmara a részvétel egyszerre
jelentett hazafias biiszkeséget és civilizacids szerepvallalast, amit a lapok nyelvi retorikaja
is tikrozott.

A bokszerfelkelés sajtobeli abrdzolasaban a kinaiak gyakran mint fanatikus,
irracionalis, vérszomjas tomeg jelentek meg, mig a nyugati — kéztlik magyar — jelenlétet
rendteremtd, civilizaldo misszioként értelmezték. A fejezet igy azt is bemutatja, hogyan valt
a bokszerlazadas a magyar nemzeti 6nreflexio egyik kulcstémajava, és mikent jott létre egy

sajatos magyar orientalista narrativa.

Kilencedik fejezet

A Kilencedik, zard fejezet a csaszarkor végnapjaiban kialakulé helyzetet vizsgalja, amikor
az Osztrdk—Magyar Monarchia egy kis koncesszios teruletet szerzett Tiencsinben. Ez a
,,zsebkenddnyi gyarmat” nem pusztan diplomaciai siker vagy katonai jelenlét volt, hanem
szimbolikus értékkel is birt: a magyar nyilvanossag szdmara Kina végérvényesen belépett a
Monarchia geopolitikai terébe.

A sajto e fejleményre kulonféleképpen reagalt: a hivatalos és kormanyparti lapok
civilizacios kuldetésként értelmezték a jelenlétet, mig mas organumok inkabb szkepszissel,
vagy a birodalmi Utkeresés jeleként tekintettek ra. A fejezet bemutatja, hogyan jelent meg
ez az ambivalens viszonyulas a diskurzusok szintjén, és miként kapcsolddott dssze a

Monarchia — s benne Magyarorszag — modernizacids dilemmaival és dnképével.



A fejezet masodik felében a kinai csdszarsag bukasanak hiradasai és értelmezései
jelennek meg a sajtéban. A Monarchia sajat végjatékanak arnyékéban egyre tobb olyan
reflexio sziletik, amely Kina példajat figyelmeztetésként vagy tiikdrképkent olvassa a
magyar politikai és kulturalis allapotokra vonatkoztatva. Ezzel a sajtoban kialakulé Kina-

kép egy korszak utolsé onreflexiv mozzanataként is értelmezheto.

7. AZ ERTEKEZES KOVETKEZTETESEI

A kinai csaszarsag bukasahoz vezeté nemzetkozi politikai és katonai folyamatok, amelyet
a magyar sajtdo 1839 és 1912 kozott fokozoddo érdeklodéssel, egyre gyakoribb és
részletesebb tudositasokban kovetett, nem csupan a vilagpolitikai események tavoli
lenyomatéat jelentette a hazai Ujsagolvasd kdzonség szamdra, hanem olyan értelmezési
mezOt nyitott meg, amelyben sajat nemzeti dilemmaink, modernizacids vivodasaink és
civilizacids Onmeghatarozasunk is artikulalodott. Kina torténelmi megrendiilése, az ,,0rias
Kelet” lassu szétesése a magyar értelmezdi horizonton nem elszigetelt jelensegként, hanem
egyfajta tiikkorként jelent meg, amelyben a magyarsdg dnmaga helyzetét, lehetOségeit €s
korlatait vizsgalhatta.

Ez a reflexi6 azonban nem volt tudatos, és végképp nem volt szakmailag
megalapozott. A sajtd diskurzusa nem rendelkezett az azsiai kultirak ertelmezéséhez
sziikséges fogalmi eszkoztarral, mégis, a Kinardl valdo beszéd soran olyan alapvetd
kérdések meriiltek fel, mint a haladas és a hagyomany viszonya, a nemzeti identitas kiilsé
¢és belsé hatarai, valamint a vilagpolitikai rendhez vald illeszkedés dilemmaéja. A kinai
csaszarsag valsaganak narrativaja igy — gyakran észrevétlenul — atvette az allegoria
szerepét: a magyar kdzonség Kinaban nemcsak a masik civilizaciot szemlélte, hanem
Oonmaga jovojét, multjat, sorsat is olvasta.

A kinai allam miikodésképtelenségének bemutatasa az eurdpai sajtoban — és igy a
magyar lapokban is — nem csupan tajékoztatd funkcioval birt, hanem értékeld attitiidot is
kozvetitett: az elmaradottsag, a mozdulatlansag, a hagyomanyhoz valdé gorcsos
ragaszkodas nem egyszeriien politikai hibaként, hanem civilizacios biinként jelent meg. A
bukasra itélt, hanyatldé Kinai Birodalom képe e diskurzusban nemcsak egy konkrét allamra,
hanem az id6tlen Kelet egészére vonatkozott — igy Valt Kina a modernitds antitéziséve, s
vele szemben a haladd Nyugat, és benne Magyarorszag 6nigazolasa is artikulalodott.

Kina mint masik, mint a magyar Onazonossag kiilsd ellenpontja, a nemzeti

diskurzusban kettds szerepet toltott be. Egyrészt egzotikus idegenként jelent meg —
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megnevezhetetlen szokésokkal, kiismerhetetlen logikéval, torzult tarsadalmi struktiraval —,
masrészt kulturdlis és torténelmi rokonsagra is lehetdséget adott. Ez az ellentmondas
lehetdvé tette, hogy a magyar sajtd a kinai csaszarsag bukasat egyszerre kezelje elrettentd
példaként és végzetként, amelyt6l a magyar nemzet igyekszik elhatarolodni, ugyanakkor
egyfajta torténelmi parhuzamként is, amely énndn kiszolgaltatottsagat, keleti 6rokségét és
modernizacios nehézségeit tiikrozi vissza. Ebben a kettésségben bontakozott ki az a sajatos
eszmetorténeti tér, amelyben Kina nemcsak valdsadgos hely, hanem szimbolikus pozicio
volt.

A magyar sajté diskurzusa tehat nem csupan Kinardl beszélt, hanem énmagat is
alakitotta: a tavoli események értelmezése soran ujra és Ujra megerdsitette a magyar
identitds nyugatos orientaciéjat, ugyanakkor — kilénésen a szézadforduld korul —
ambivalens viszonyban allt a sajat keleti 6rokségevel. A kinai dekadencia és megkésettség
képe a magyar olvasd szamara egyszerre volt ismerds és idegen, és ebben a kettdsségben
miikodott az eszmei azonosulas és elhatarolodas mechanizmusa. A sajtd tehat nem csupan
tudositott, hanem értelmezett, és ezzel — ha kdzvetve is — részt vett a nemzeti dnkép
formalasaban.

A gyarmati logikak attételes jelenléte e diskurzusban kilén figyelmet erdemel. Bar
Magyarorszag nem rendelkezett gyarmatokkal, és a magyar politikai k6zésseg maga is
birodalmi alavetettségben élt, mégis — a nyugati sajté forditasain keresztil — atvette és
bels6vé tette azokat a beszédmoddokat, amelyek a Kinardl sz6l6 eurdpai narrativakat
meghataroztak. A civilizacids f0lény tudata, az orientalisztikus sémak hasznalata, a ,,fehér
ember terhének” gondolata — mindez megjelent a magyar lapokban is, gyakran kritikatlanul,
maskor guny vagy tavolsagtartas formajaban. Ez a befogadott és atsziirt imperialitas
azonban nemcsak Kindr6l, hanem a magyar oOnértelmezésrdél is darulkodik: miként
kivantunk a civilizalt Eurépa részévé valni, és hogyan hataroztuk meg sajat helylinket a
globélis hierarchiaban.

Ez az onértelmezési folyamat azonban nem egyenletes, és nem is mentes a belsd
torésektdl. A magyar Kina-kép eszmetOrténeti jelentdsége éppen abban rejlik, hogy
egyszerre jelenit meg vagyott civilizacios folényt ¢€és mélyen gyokerezd keleti
orokségtudatot. A kinai csaszarsadg bukasardl szold hirek ezért nem pusztan informaciok
voltak, hanem identitasképzd elemek, amelyek hozzdjarultak a magyar Onazonossig

Ujradefinialasahoz a modern vilagban. A vilag masik felének torténelmi krizise igy — a

Ve
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E torténeti onreflexid keretében kilon figyelmet érdemel a magyar turanizmus és
6shaza-keresés hatasa a Kina-percepciora. A XIX. szazad végén és a XX. szdzad elején a
magyar nemzettudatban meger6s6d6 turanista iranyzat Gjraértelmezte a keleti kapcsolodasi
pontokat, s ezzel Kinat is kulénds, kilonleges statuszba emelte. Egyszerre jelent meg a
tavoli rokonsag igérete és a kulturalis idegenség realitasa: a kinai malt egyes vonasait — a
kdzpontositott birodalmat, az irasbeliséget, a hossz( torténeti kontinuitast — tisztelettel
szemlélték, mig masokat — a despotizmust, a mozdulatlansagot, a kasztosodott tarsadalmi
rendet — éles kritikaval illettek. A kinai csaszarsag bukésa igy a turanista diskurzusban is
értelmezhetéveé valt: elrettentd példaként, amely figyelmeztetett a keleti eredet vallalasanak
veszélyeire, €s egyben megerdsitette a nyugati orientacio sziikségességét.

A hirek érkezésének gyorsuldsa a XIX. szazad utols6 harmadaban — kiléndsen a
taviro kiépilésével — nemcsak technikai fejlemény volt, hanem az id6 és tér érzékelésének
atalakulasat is eredményezte. A magyar olvasd szamara elérhetdé kozelségbe keriilt a
vilagpolitika: Kina mar nem a mult egzotikus videke, hanem a jelen problémainak terepe
lett. Ezzel azonban megndétt az informaciok értelmezési felelossége is, aminek a korabeli
sajtdo csak részben tudott megfelelni. A gyors hirciklusok €s a kelld hattérismeret hidnya
kedvezett a szenzacioknak, a torzitdsoknak es az alhirek terjedésének. Ezek nemcsak a
kinai események megértését akadalyoztdk, hanem ©Onmagukban is eszmetorténeti
jelentéséggel birtak: megmutattak, hogyan miikddik a hir, mint hatalomgyakorlas eszkoze,
és hogyan valik a tavoli vilag képe belpolitikai értelmezések targyava.

Magyarorszagon a vizsgalt id0szakban nem létezett valodi Kina-szakértdi hattér. A
nyelvi és torténeti hozzaférés hianya, valamint az o©nallo tavol-keleti kutatasok
intézményesitetlensége miatt a sajtd kénytelen volt kilfoldi forrasokra tamaszkodni. Ez
nemcsak a torzitasok atvételét jelentette, hanem a magyar sajtd eszmei kiszolgaltatottsagat
is. A kinai események értelmezése igy nem a valosag, hanem az eurdpai kozvetités es a
hazai ideoldgiai igények talalkozasabol sziletett. A tudashidny nemcsak tévedésekhez,
hanem egyoldali képekhez is vezetett, amelyek hosszu idére befolydsoltak a magyar Kina-
képet.

Végiil hangstlyoznunk kell: az informaciok tulnyomé tobbsége masodkézbol,
kilfoldi sajtobdl szarmazott. Ez nemcsak tartalmi torzuldsokat eredményezett, hanem a
nemzeti interpretaciok onallosaganak hianyat is mutatta. A magyar sajté — kiiléndsen a
XIX. szdzad méasodik felében — egyre inkabb ,,Eurdpa hangjan” szélalt meg Kinarol, s ez a
beszédmdd egyuttal Gnmeghatarozas is volt. A kinai csaszarsag bukasa tehat nem pusztan

torténeti eseményként jelent meg, hanem a magyar eszmetOrténet egyik Kildonds,
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tiikdrszertt motivumaként: valamir6l, ami nem mi vagyunk — és mégis rolunk szél. Vagyis
a kinai csaszéarsag bukasarol tudositdé magyar sajtdanyag nemcsak arrél beszél, hogy mit
tudtunk vagy nem tudtunk Kinarél, hanem arrol is, hogy mit gondoltunk énmagunkrol. A
kinai hanyatlas képe egyszerre volt idegen és ismerds: idegen, mert tavoli kulturat abrazolt,
¢és ismerds, mert — a sorok kozott — sajat politikai félelmeink, nemzeti dilemmaink,
modernizacios vivodasaink tikrozédtek benne. Igy a kinai események értelmezése egyuttal
onreflexio is volt: mit jelent nemzetnek lenni a birodalmak vilagaban, hogyan lehet tdlélni

a modernitas valsagait, €s milyen jovOt képzelhetiink el egy valtozo vilagrendben.

8. A KUTATAS EREDMENYEI

A kutatds egyedilallé forrasbazisra épiil, amelyben tobb szaz korabeli magyar nyelvii
ujsagcikk, glossza, torténelmi 6sszefoglald, enciklopédia-szdcikk, vilagutazoi beszamolo,
hittéritd1 irds és egyéb, Kina megismerését célzd szoveg keriilt feldolgozasra. Ez a korpusz
nemcsak terjedelmében, hanem tematikai soksziniiségében is paratlan a magyar Kina-kép
kutatastorténetében.

A magyar nyelvii sajtd 1839 és 1912 kozotti Kina-reprezentacidja elsoként kertilt
atfogo eszmetdrténeti értelmezésre, feltarva a kinai csaszarsag bukasarol sz616 tuddsitasok
maogotti értelmezesi séméakat és kulturalis kodokat.

A kutatas bizonyitja, hogy a magyar Kina-kép nem csupan nyugati mintdk masolata,
hanem szamos ponton sajatos, nemzeti értelmezésekkel gazdagitott viszonyulds -
kiilonosen a turanizmus, az 6shaza-keresés es a polgari dnmeghatarozas diskurzusaiban.

A kinai eseményekrdl szolo hirek allegorikus szerepet is betoltottek: a magyar
kozonség ezeken keresztll sajat nemzeti dilemmaira, civilizacios Utkeresésére és politikai
onképére reflektalt.

Megallapitast nyert, hogy a magyar kézonséghez eljuté Kina-kép sziikségszeriien
toredékes ¢és torz volt, részben a szaktudads hidnya, részben a masodkézbdl szarmazd
kilfoldi forrasok dominanciaja miatt.

A dolgozat hozzajarul a magyar eszmetorténeti kutatasokhoz azzal, hogy nemcsak a
Kinardl alkotott képet, hanem annak tudastorténeti keletkezését is vizsgalja, és ezzel Uj

dimenzidt nyit a nemzeti énreflexid torténeti vizsgalataban.
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9. A KUTATAS FOLYTATASANAK LEHETOSEGEI

A jelen értekezés a magyar nyelvli Kina-reprezentacio vizsgalatanak egyik els6, atfogd
eszmetorténeti Kisérlete. A dolgozat a tavlati kutatasi tervem része, amelynek célja a
magyar Kina-kép torténeti alakuldsanak teljes rekonstrukcioja a XVIII. szazadi kezdett6l a
XX. szdzad kozepéig.

A kutatas folytatdsanak elsddleges lehetésége, hogy a jelen dolgozatban vizsgalt
1839-1912 kozotti idészakot id6ben kiterjessze egyrészt visszafelé, a felvilagosodas kori,
els6 magyar nyelvii Kina-referenciak iranyaba; masrészt elrefelé, a kodztarsasagkori és
sajtojara.

Szintén relevans folytatasi irdny a médiumtipusok differencialtabb vizsgalata: a
nyomtatott sajto mellett a Kkarikatirak, metszetek, képes magazinok, tankonyvek,
népszerisitd irodalom sth. Kina-képe is gazdag értelmezési mez6t kinal.

A kutatés tehat nem lezart folyamat, hanem egy atfogo, tudastorténeti vallalkozas
els6 szakasza, amely tovabbi részvizsgalatokkal, tematikus és kronologiai kiterjesztésekkel
mélyithet6 tovabb, hozzajarulva nemcsak a magyar Kina-kép, hanem a hazai eszmetdrténet,

sajtotorténet és identitastorténet gazdagitasahoz is.
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